
Halloween
Vocabulaire :
des bonbons candy
Des bonbons ou un sort ! Trick or Treat ! (literally, candies or a curse)
une chauve-souris bat (the animal. Literally, it means « bald mouse »)
une citrouille pumpkin
un déguisement, un costume costume
un fantôme ghost
Farce ou friandises ! Another way to say Trick or Treat ! (literally, trick or sweets)
le maquillage make-up
une soirée Halloween A Halloween theme party
un sorcier, une sorcière witch

Halloween n’est pas vraiment une tradition française. On a commencé à « importer » Halloween en France vers 
1997/1998. Au début il n’était pas rare de voir des décorations dans les boutiques et les hypermarchés, des enfants qui se 
déguisaient en monstres, en vampires ou en fantômes. 

Certaines personnes (les enfants et certains étudiants à l’université) adorent la fête d’Halloween et la trouvent 
amusante. Mais d’autres personnes (certains étudiants et beaucoup d’adultes) n’aiment pas Halloween. Elles pensent que 
c’est une invasion culturelle et commerciale.

Maintenant, Halloween est moins populaire en France. Certaines personnes fêtent encore Halloween : par 
exemple, il y a des soirées Halloween pour les adolescents et les jeunes adultes, des émissions (shows) spéciales à la 
télévision pour les enfants, etc.


